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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen och dédrigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Foredraganden Franck PROUST (EPP, FR) lade som foretrddare for utskottet for internationell
handel fram tva kompromissforslag (dndringsforslagen 89 och 90) till &ndring av forslaget till
forordning. En 6verenskommelse om dessa dndringsforslag ndddes vid de ovannidmnda informella

kontakterna. Inga andra dndringsforslag lades fram.
I. OMROSTNING

Vid omrostningen den 13 februari 2019 antog plenarsammantradet kompromissandringsforslaget
(dndringsforslagen 89 och 90) avseende forslaget till forordning. Inga andra &dndringsforslag antogs.
Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken

aterges 1 lagstiftningsresolutionen i bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

darfor kunna godkinna parlamentets standpunkt.

Akten kommer da att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets standpunkt.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de andringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” | ” anger
struken text.
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BILAGA
13.2.2019

Upprittande av en ram for granskning av utliindska direktinvesteringar i
Europeiska unionen ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 14 februari 2019 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om upprittande av en ram for granskning av
utliindska direktinvesteringar i Europeiska unionen (COM(2017)0487 — C8-0309/2017 —
2017/0224(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rdet
(COM(2017)0487),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C8-0309/2017),

— med beaktande av artikel 294.3 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av
den 19 april 20183,

—  med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 23 mars 20184,

— med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkints av det ansvariga utskottet
enligt artikel 69f.4 1 arbetsordningen och det skriftliga dtagandet frin radets foretrddare av
den 5 december 2018 att godkdnna parlamentets standpunkt i enlighet med artikel 294.4 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

- med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet frén utskottet for internationell handel och yttrandena fran
utskottet for industrifragor, forskning och energi, utskottet for utrikesfragor samt utskottet for
ekonomi och valutafragor (A8-0198/2018).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalande som bifogas denna resolution och som
kommer att offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, tillsammans med
den slutliga lagstiftningsakten.

3 EUT C 262, 25.7.2018, s. 94.
4 EUT C 247, 13.7.2018, s. 28.
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3.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att vésentligt dndra sitt forslag.

4.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversédnda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P8 _TC1-COD(2017)0224

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 14 februari 2019 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... om uppriittande av
en ram for granskning av utliindska direktinvesteringar i unionen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 207.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,’

med beaktande av Regionkommitténs yttrande,’

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet,” och

’ EUT C 262, 25.7.2018, s. 94.
g (EUT C 247, 13.7.2018. s. 28).
Europaparlamentets stindpunkt av den 14 februari 2019.
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av foljande skal:

(1)

2)

3)

Utlandska direktinvesteringar bidrar till tillvaxt i unionenl genom att stirka dess
konkurrenskraft, skapa sysselsdttning och stordriftsfordelar, fora in kapital, teknik,
innovation och sakkunskap och 6ppna nya marknader for export frdn unionen. De stoder
malen i I investeringsplanen for Europa och bidrar till andra projekt och program pé

unionsniva.

1 artikel 3.5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) anges att unionen i sina
forbindelser med den ovriga virlden ska bekrifta och frimja sina virderingar och
intressen samt bidra till skydd av sina medborgare. Dessutom I har unionen och
medlemsstaterna ett dppet investeringsklimat, som faststélls i1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt (I EUF—f(')rdrage1I ) och ingér 1 unionens och dess medlemsstaters

internationella ataganden i fraga om utlindska direktinvesteringar.

Enligt de internationella atagandena inom ramen for Vérldshandelsorganisationen (WTO),
Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling och de handels- och
investeringsavtal som ingétts med tredjeldnder dr det mdjligt for unionen och
medlemsstaterna att, I med avseende pa sdkerhet eller allmin ordning, infora restriktiva
atgarder I riktade mot utlindska direktinvesteringar, med forbehall for att vissa krav &r
uppfyllda. Den ram som faststills i denna forordning ror utlindska direktinvesteringar i
unionen. Utgdende investeringar och tilltride till tredjelandsmarknader behandlas i

andra handels- och investeringspolitiska instrument.
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(4) Denna forordning paverkar inte medlemsstaternas rdtt att frangd den fria rorligheten

for kapital i enligt med artikel 65.1 b i EUF-fordraget. Flera medlemsstater har infort

atgirder som ger dem mojlighet att begriansa I sddan rb'rlighetl med hénsyn till allmén

ordning eller allmén sdkerhet. Dessa atgirder aterspeglar medlemsstaternas mél och

intressen nér det géller utlandska direktinvesteringar och kan ge upphov till system som é&r

olika sett till tillimpningsomréde och forfaranden. De medlemsstater som vill infora
sddana system i framtiden kan beakta redan inforda systems funktionssiitt, liksom

erfarenheter och befintlig bdista praxis.

(5) I nuldget finns ingen heltickande ram pé I unionsniva for granskning av utldndska
direktinvesteringar med hénsyn till sékerhet eller allmén ordning; sddana ramar har

diiremot redan tagits fram av unionens viktigaste handelspartner.

(6) Utldndska direktinvesteringar omfattas av den gemensamma handelspolitiken. Enligt
artikel 3.1 el 1 EUF-fordraget har I unionen exklusiv befogenhet nér det géller den

gemensamma handelspolitiken.
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(7 Det ér viktigt att klargora rattslédget vad géller medlemsstaternas granskningssystem med
hiinsyn till sikerhet och allmdin ordning och I sdkerstélla en unionsomfattande
samordning av och ett unionsomfattande samarbete I kring granskningen av utldndska
direktinvesteringar som sannolikt kan inverka pa sékerhet eller allminordning. Den
gemensamma ramen inverkar inte pa det faktum att skyddet av den I nationella sdkerheten
ar varje medlemsstats eget ansvar, sdasom anges i artikel 4.2 i EU-fordraget. Den inverkar
inte heller pa skyddet av deras visentliga siikerhetsintressen i enlighet med artikel 346 i

EUF-fordraget.

(8) Ramen for granskning av utlindska direktinvesteringar och samarbete bor ge I
medlemsstaterna och kommissionen mdjlighet att bemota hot mot sdkerhet eller allméin
ordning pa ett heltidckande sétt och att anpassa sig till &ndrade omstidndigheter, samtidigt
som medlemsstaterna behéller erforderlig flexibilitet att granska utldndska
direktinvesteringar med hansyn till sdkerhet och allman ordning med beaktande av sina
enskilda situationer och nationellal sirdrag. Beslutet om att inriitta ett
granskningssystem eller att granska en sdrskild utlindsk direktinvestering ska ocksa i

Sfortsiittningen vara den berorda medlemsstatens eget ansvar.

9) Denna forordning bor omfatta en bred spannvidd av investeringar som etablerar eller
uppritthaller varaktiga och direkta forbindelser mellan investerare fran tredjelander,
inbegripet statliga organ, och foretag som bedriver ekonomisk verksamhet i en

medlemsstat. Den bor emellertid inte omfattaportfoljinvesteringar.
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(10)

(1)

(12)

Medlemsstater som har ett granskningssystem bor foreskriva nddvandiga atgarder 1
enlighet med unionsrétten for att forhindra att deras granskningssystem och
granskningsbeslut kringgés. Detta bér omfatta unionsinferna investeringar med hjélp av
artificiella arrangemang som inte aterspeglar ekonomiska realiteter och som innebar att
granskningssystem och granskningsbeslut kringgas och dir investeraren ytterst dgs eller
kontrolleras av en fysisk person eller ett foretag fran ett tredjeland. Detta paverkar inte den

etableringsfrihet och fria rorlighet for kapital som faststills i EUF-fordraget.

Det bor vara mdojligt for medlemsstaterna att bedoma de risker for sikerhet eller allmdn
ordning som uppstar till foljd av storre dndringar av en utlindsk investerares

dgarstruktur eller viktigaste egenskaper.

For att vigleda medlemsstaterna och kommissionen vid tillimpningen av denna forordning
bor en forteckning uppréttas dver faktorer som kan beaktas vid I Sfaststillandet av
huruvida en utlindsk direktinvestering I sannolikt kan inverka pa sékerhet eller allmén
ordning. Den forteckningen kommer ocksé att 6ka Oppenheten i I medlemsstaternas
granskningssystem for investerare som overvéger att gora eller redan har gjort utléindska
direktinvesteringar i unionen. I Forteckningen 6ver faktorer som kan inverka pa sdkerhet

eller allmén ordning bor vara av icke-uttommande karaktir.
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(13)

(14)

(I5)

Vid bedomningen av om en utldndsk direktinvestering kan inverka pa sékerhet eller allmén
ordning bor det vara mojligt for medlemsstater och kommissionen att beakta samtliga
relevanta faktorer, diribland effekterna pa kritisk infrastruktur, kritisk teknik, inbegripet
viktig mojliggorande teknik, och kritiska insatsvaror av visentlig betydelse for sikerheten
eller uppratthéllandet av allmén ordning, dir ett avbrott eller fel i eller forlust eller
forstoring av infrastrukturen, tekniken eller insatsvarorna i fraga skulle fa betydande
konsekvenser 1 en medlemsstat eller unionen. I detta avseende bor det ocksa vara mojligt
for medlemsstater och kommissionen att beakta den utlindska direktinvesteringens
kontext och omstindigheterna kring den, sdrskilt huruvida en utlandsk investerare
kontrolleras direkt eller indirekt, I till exempel via betydande finansiering, inbegripet
subventioner, I av ett tredjelands regering eller bedriver statsstyrd utlandsinriktad

projekt- eller programverksamhet.

Medlemsstaterna eller kommissionen, beroende pd vad som dr lampligt, kan beakta
sddan relevant information fran ekonomiska aktorer, civilsamhidllesorganisationer eller
arbetsmarknadsparter sasom fackforeningar som ror en utlindsk direktinvestering som

sannolikt kan inverka pa sikerhet eller allmiin ordning.

De grundldggande inslagen i ramen for en medlemsstats granskning av utldndska
direktinvesteringar bor faststillas, sa att investerare, kommissionen och andra
medlemsstater kan veta hur sddana investeringar sannolikt kommer att granskas. I Dessa
inslag bor atminstone innefatta I tidsfrister for granskning och mojlighet for utldndska
investerare att begéral omprovning av granskningsbeslut. I Regler och forfaranden for
granskningssystem bor vara transparental och I bor inte diskriminera mellan

tredjelénder.
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(16)

(17)

Ett system bor inréttas som gor det mojligt for medlemsstaterna att samarbeta och bisté
varandra nér en utldndsk direktinvestering i en medlemsstat I skulle kunna inverka pé
sékerhet eller allmén ordning i andra medlemsstater. Det bor vara maojligt for
medlemsstaterna I att lamna synpunkter till den medlemsstat déirl en sddan investering
planeras eller har fullbordats, oberoende av om I den medlemsstaten har ett
granskningssystem eller om investeringen dr foremadl for granskning.

I Medlemsstaternas begdranden om uppgifter, svar och synpunkter bor dven skickas till
kommissionen. Det bor vara mojligt for kommissionen att I vid behov avge ett yttrande i
den mening som avses i artikel 288 i EUF-fordraget till den medlemsstat dér
investeringen planeras eller har fullbordats. I Det bor ocksd vara mijligt for en
medlemsstat att begiira att kommissionen avger ett yttrande eller att andra medlemsstater

limnar synpunkter om en utliindsk direktinvestering som gors pd dess territorium.

Niir en medlemsstat far synpunkter fran andra medlemsstater eller ett yttrande frdin
kommissionen bor dessa synpunkter eller yttranden vederborligen beaktas, i
forekommande fall genom dtgdirder som finns att tillgd enligt nationell ritt eller inom
ramen for landets vidare beslutsfattande, i overensstimmelse med dess skyldighet till

lojalt samarbete enligt artikel 4.3 i EU-fordraget.
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(18)

(19)

Det slutgiltiga beslutet om varje utlindsk direktinvestering som dr foremal for
granskning eller varje dtgdrd som vidtas med avseende pd en utlindsk direktinvestering
som inte dr foremadl for granskning ankommer dven fortsatt uteslutande pa den

medlemsstat diir den utlindska direktinvesteringen planeras eller har fullbordats.

Samarbetsstrukturen bor endast anviindas till skydd for sikerhet eller allmiin ordning.
Medlemsstaterna bor diirfor pad vederborligt siitt motivera varje begiran om uppgifter om
en sdrskild utlindsk direktinvestering i en annan medlemsstat och eventuella synpunkter
som de riktar till den medlemsstaten. Samma krav bor gdilla néir kommissionen begiir
uppgifter om en siirskild utlindsk direktinvestering eller avger ett yttrande som riktar sig
till en medlemsstat. Uppfyllandet av dessa krav dr ocksa av betydelse i situationer diir en
investerare i en medlemsstat konkurrerar med investerare i tredjelinder om att gora en

investering i en annan medlemsstat, sasom forvirv av tillgangar.

Vidare bor kommissionen ha mdjlighet att, med hédnsyn till sékerhet eller allmén ordning,
I ligga fram ett yttrande i den mening som avses i artikel 288 i EUF-fordraget om
utldndska direktinvesteringar som sannolikt kan inverka pé projekt och program av
unionsintresse. Detta skulle ge kommissionen ett verktyg for att skydda projekt och
program som tjanar unionen som helhet och ger ett viktigt bidrag till dess ekonomiska
tillvaxt, sysselséttning och konkurrenskraft. Detta bor sérskilt inbegripa projekt och
program som involverar betydande I unionsfinansiering eller som inrittats genom
unionsrdtten rorande kritisk infrastruktur eller teknik eller kritiska insatsvaror. I Dessa
projekt eller program av unionsintresse I bor fortecknas i denna forordning. Ett yttrande

som séinds till en medlemsstat bor samtidigt dven séindas till de andra medlemsstatemal .
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(20)

Medlemsstaten bor i storsta mojliga utstrickning beakta kommissionens yttrande, i
forekommande fall genom dtgirder som finns att tillgd enligt nationell ritt eller inom
ramen for landets vidare beslutsfattande, och limna en forklaring till kommissionen om
den inte foljer yttrandet, i overensstimmelse med sin skyldighet till lojalt samarbete
enligt artikel 4.3 i EU-fordraget. Det slutgiltiga beslutet om varje utlindsk
direktinvestering som dr foremadl for granskning eller varje dtgird som vidtas med
avseende pa en utlindsk direktinvestering som inte dr foremal for granskning
ankommer dven fortsatt uteslutande pd den medlemsstat diir den utlindska

direktinvesteringen planeras eller har fullbordats.

I I syfte att beakta utvecklingen rorande projekt och program av unionsintresse bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pd dndring av den forteckning dver projekt och program av
unionsintresse som dterfinns i bilagan till denna forordning. Det iir av sirskild betydelse
att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive
pd expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om biittre lagstiftning®. For att
sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhdller
Europaparlamentet och radet i synnerhet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltride till moten i

kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

8

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(21)

(22)

For att skapa storre siikerhet for investerare bor medlemsstaterna ha mdéjlighet att limna
synpunkter och kommissionen bor ha majlighet att avge ett yttrande om fullbordade
investeringar som inte dr foremadl for granskning under en period som dir begrinsad till
15 madnader efter det att den utlindska direktinvesteringen fullbordats.
Samarbetsstrukturen bor inte gilla for utlindska direktinvesteringar som fullbordats

fore den ... [dag di denna forordning trider i kraft].

I Medlemsstaterna bor underritta kommissionen om sina granskningssystem och
andringar av dessa och drligen I rapportera om hur de tillimpar sina granskningssystem,
inbegripet om beslut om att tilldta eller forbjuda utlindska direktinvesteringar,
understilla dem villkor eller lita dem omfattas av korrigerande dtgirder samt om beslut
om utlindska direktinvesteringar som sannolikt kan inverka pd projekt eller program av
unionsintresse. I Alla medlemsstaterl bérl rapportera om de utlindska
direktinvesteringar som skett pa deras territorium, pa grundval av de uppgifter som ar
tillgdngliga for dem. For att forbittra kvaliteten pa och jimforbarheten hos uppgifterna
frdan medlemsstaterna och for att underlitta efterlevnad av underrdittelse- och
rapporteringsskyldigheterna, bor kommissionen tillhandahdlla standardformuliir och
bland annat beakta relevanta formulir som anvinds for rapportering till Eurostat, dir

sd dr limpligt.
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(23)

(24)

(25)

I For att sikerstilla en effektiv samarbetsstruktur ir det ocksa viktigt att i samtliga
medlemsstater sdkerstilla en miniminiva avseende uppgifter och samordning i fraga om
utldndska direktinvesteringar som omfattas av tillimpningsomradet for denna férordning.
Dessa uppgifter bor goras tillgéngliga av medlemsstaterna i firdga om I utldndska
direktinvesteringar som dr foremdl for granskning och, pa begiran, for andra utlindska
direktinvesteringar. Relevanta uppgifter bor innefattal aspekter som den utldndska
investerarens dgarstruktur och finansieringen av den planerade eller fullbordade
investeringen, inbegripet uppgifter, om sddana finns tillgingliga, om subventioner som
beviljats av tredjeldnder. Medlemsstaterna bér striiva efter att tillhandahdlla korrekt,

heltickande och tillforlitlig information.

Pa begiiran av en medlemsstat bor den berorda utlindska investeraren eller det berorda
foretaget, niir en utlindsk direktinvestering planeras eller har fullbordats, limna de
uppgifter som begiirs. Under exceptionella omstiindigheter, nir en medlemsstat trots att
den gjort sitt biista inte kan erhdlla dessa uppgifter, bor medlemsstaten utan dréojsmal
underriitta de berorda medlemsstaterna eller kommissionen. I ett sadant fall bor det vara
majligt att eventuella synpunkter frin en annan medlemsstat eller yttranden frdin
kommissionen inom ramen for samarbetsstrukturen limnas med utgangspunkt i de

uppgifter som finns tillginglig for dem.

Medlemsstaterna ska, ndr de gor de uppgifter som begirs tillgiingliga, folja unionsriitten

och nationell ritt som dr forenlig med unionsriitten.
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(26)

(27)

(28)

Kommunikationen och samarbetet pd medlemsstats- och unionsniva bor forbittras genom
att man inréttar en kontaktpunkzl fdrl genomforandet av denna forordning i varje

medlemsstat och inom kommissionen.

De kontaktpunkter som medlemsstaterna och kommissionen inrdttar bor ha en limplig
placering inom deras respektive forvaltning och ha den kvalificerade personal och de
befogenheter som krdvs for att de ska kunna fullgéora sina uppgifter inom ramen for
samarbetsstrukturen och for att sikerstilla att konfidentiella uppgifter hanteras pa ett

korrekt sitt.

Utformningen och genomforandet av en heltickande och dndamdlsenlig politik bor
stodjas av kommissionens expertgrupp for granskning av utlindska direktinvesteringar i
Europeiska unionen, inrittad genom kommissionens beslut av den 19 november 2017°,
bestiende av foretridare for medlemsstaterna. Gruppen bor framfor allt diskutera
frdgor som ror granskningen av utlindska direktinvesteringar, dela med sig av biista
praxis och tillvaratagna erfarenheter samt utbyta dsikter om utvecklingstendenser och
frdgor av gemensamt intresse som ror utlindska direktinvesteringar. Kommissionen bor
overviiga att rddfrdga gruppen om processuella fragor vad giller genomforandet av
denna forordning. Kommissionen bor samrdada med expertgruppen om utkast till
delegerade akter i enlighet med de principer som faststdills i det interinstitutionella

avtalet av den 13 april 2016 om biittre lagstiftning.

Kommissionens beslut av den 29.11.2017 om inrdttande av en expertgrupp for granskning
av utlandska direktinvesteringar 1 Europeiska unionen (édnnu ej offentliggjort i EUT)
(C(2017) 7866 final).
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(29)

(30)

Medlemsstaterna och kommissionen bor uppmanas att samarbeta med de ansvariga
myndigheterna i likasinnade tredjeliinder i fragor som ror granskning av utlindska
direktinvesteringar som sannolikt kan paverka sikerhet eller allmdn ordning. Syftet med
ett sadant administrativt samarbete bor vara att stirka effektiviteten hos ramen for
medlemsstaternas granskning av utlindska direktinvesteringar och for
medlemsstaternas och kommissionens samarbete i enlighet med denna forordning. Det
bor ocksa vara majligt for kommissionen att overvaka utvecklingen avseende

granskningssystem i tredjelinder.

Medlemsstaterna och kommissionen bor vidta alla nddvéndiga atgérder for att sakerstdlla
att konfidentiella uppgifter skyddas i enlighet med sdrskilt kommissionens beslut (EU,
Euratom) 2015/443'%, kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444'" och avtalet
mellan Europeiska unionens medlemsstater, forsamlade i radet, om skydd av
siikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts i Europeiska unionens intresse'?.
Hiir ingdr i synnerhet skyldigheten att inte placera uppgifterna pad en ligre
sikerhetsskyddsklassificeringsnivd eller besluta att de inte liingre ska vara
sikerhetsskyddsklassificerade utan foregdende skriftligt medgivande frdin
upphovsmannen’®. Alla kiinsliga men inte siikerhetsskyddsklassificerade uppgifter eller

uppgifter som limnas konfidentiellt bor hanteras som sddana av myndigheterna.

10

11

12
13

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sikerhet inom
kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om
sdkerhetsbestammelser for skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L
72,17.3,2015, s. 53).

EUT C 202, 8.7.2011, s. 13.

Artikel 4.1 a i avtalet mellan Europeiska unionens medlemsstater, forsamlade i rddet,
om skydd av siikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts i Europeiska unionens
intresse och artikel 4.2 i beslut (EU, Euratom) 2015/444.

6222/19

ch/es 17

BILAGA PGL.2 SV



(1)

(32)

(33)

All behandling av personuppgifter i enlighet med denna forordning bor vara forenlig
med de tillimpliga reglerna om skydd av personuppgifter. Behandling av
personuppgifter som utfors av kontaktpunkter och andra enheter i medlemsstaterna bor
ske i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679'%.
Kommissionens behandling av personuppgifter bor ske i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725%,

Pa grundval av bl.a. arsrapporterna frdn alla medlemsstater och med vederbirlig
héinsyn till att vissa uppgifter i dessa rapporter dr av konfidentiell karaktdr, bor
kommissionen uppriitta en drsrapport om genomforandet av denna forordning och
overlimna den till Europaparlamentet och rddet. For att skapa storre oppenhet och

insyn bor rapporten offentliggoras.

Europaparlamentet bor ha maojlighet att bjuda in kommissionen till ett mote med
parlamentets ansvariga utskott for att ligga fram och forklara processuella fragor som

ror genomforandet av denna forordning.

14

15

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av saddana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(34

(35)

I Senast den ... (tre dr efter den dag di denna forordning bérjar tillimpas) och vart
femte dr direfter, bor kommissionen I utvirdera denna forordnings funktion och
dndamadlsenlighet och ligga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet.
Rapporten bor innehdlla en bedomning av huruvida denna forordning behoéver dndras.
Om det i rapporten foreslés att denna forordning ska @ndras kan rapporten i tillimpliga fall

atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

Unionens och medlemsstaternas genomférande av denna férordning bor uppfylla de
relevanta villkoren for inforande av restriktiva atgérder I med hénsyn till sdkerhet I och
allmén ordning I i WTO-avtalen, i synnerhet artiklarna XIV led a och XIVa i allménna
tjinstehandelsavtalet '° (Gats)l . Det bor ocksd vara forenligt med unionsriitten och
overensstimma med dtaganden enligt andra handels- och investeringsavtal I 1 vilka
unionen eller dess medlemsstater dr parter och handels- och investeringsavtal till vilka

unionen eller dess medlemsstater dr anslutna.

16

EGT L 336, 23.12.1994, s. 191.
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(36)

(37)

(38)

Om en utlidndsk direktinvestering utgér en koncentration som omfattas av radets
forordning (EG) nr 139/2004,'7 bor tillimpningen av den hiir forordningen inte paverka
tillampningen av artikel 21.4 1 den forordningen. Den hir férordningen och artikel 21.4 1
forordning (EG) nr 139/2004 bor tilldmpas pa ett konsekvent sétt. I den utstrackning som
de tva forordningarnas tillimpningsomraden dverlappar varandra bor de skél for
granskning som anges i artikel 1 i den hér forordningen och begreppet legitima intressen i
den mening som avses i artikel 21.4 tredje stycket i férordning (EG) nr 139/2004 tolkas pa
ett konsekvent sitt, utan att det inverkar pa beddmningen av huruvida de nationella
atgirder som syftar till att skydda dessa intressen dr forenliga med unionsréttens allménna

principer och dvriga bestdimmelser.

Denna forordning inverkar inte pd unionsreglerna for bedomning av forvirv av
kvalificerade innehavy i finanssektorn, som iir ett distinkt forfarande med ett sdiirskilt

madl. '8

Denna forordning 6verensstimmer med och paverkar inte tillimpningen av andra

anmadlnings- och granskningsforfaranden som anges 1 unionslagstiftning for olika sektorer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

18

Rédets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av
foretagskoncentrationer (EUT L 24, 29.1.2004, s. 1).

Enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om
behorighet att utdva verksamhet 1 kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och
vardepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphdvande av direktiv
2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338); Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande och utévande av
forsékrings- och aterforsdkringsverksamhet (Solvens II) (EUT L 335, 17.12.2009, s. 1);
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for
finansiella instrument och om dndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU
(EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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Artikel 1

Syfte och tillampningsomrade

1. I denna forordning faststills en ram for medlemsstaternas I granskning av utlindska
direktinvesteringar i unionen med héansyn till sdkerhet eller allmin ordning I och for en
struktur for samarbete mellan medlemsstaterna och mellan medlemsstaterna och
kommissionen avseende utlindska direktinvesteringar som sannolikt kan pdverka
siikerhet eller allmdin ordning. Den omfattar en maojlighet for kommissionen att avge
yttranden om sddana investeringar.

2. Denna forordning pdaverkar inte varje medlemsstats eget ansvar att uppritthdlla den

nationella sikerheten sasom anges i artikel 4.2 i EU-fordraget eller varje medlemsstats

ratt att skydda sina visentliga siikerhetsintressen i enlighet med artikel 346 i EUF-

fordraget.

3. Ingenting i denna forordning fir begrinsa varje medlemsstats riitt att besluta om
huruvida en enskild utlindsk direktinvestering ska granskas inom ramen for denna

forordning.
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

utldndsk direktinvestering: en investering av vilket slag som helst som gors av en utldndsk
investerare for att etablera eller upprétthalla varaktiga och direkta forbindelser mellan den
utlindska investeraren och den foretagare for vilken eller det foretag for vilket kapitalet
gors tillgingligt for bedrivande av en ekonomisk verksamhet i en medlemsstat, inbegripet
investeringar som mojliggor ett faktiskt deltagande 1 ledningen eller kontrollen av ett

foretag som bedriver en ekonomisk verksamhet.

utldndsk investerare: en fysisk person i ett tredjeland I eller ett foretag fran ett tredjeland,

som avser att gora eller har gjort en utldndsk direktinvestering.

granskning: ett forfarande som gor det mgjligt att beddma, utreda, tillata, fastlagga villkor

for, forbjuda eller avveckla en utlindsk direktinvestering.

granskningssystem: ett instrument med allmén tillimplighet, till exempel en lag eller annan
forfattning, inbegripet atfoljande administrativa krav, genomforanderegler eller riktlinjer,
dér villkor och forfaranden faststélls for att bedéma, utreda, tilldta, fastliigga villkor for,
forbjuda eller avveckla utlindska direktinvesteringar med héansyn till sékerhet eller allmén

ordning.
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utlindsk direktinvestering som iir foremadl for granskning: en utlindsk direktinvestering
som dr foremadl for en formell bedomning eller utredning i enlighet med ett

granskningssystem.
granskningsbeslut: en atgérd som antas vid tillimpning av ett granskningssystem.

foretag fran ett tredjeland: ett foretag som bildats eller pa annat sétt organiserats enligt

lagstiftningen i ett tredjeland.

Artikel 3

Medlemsstaternas granskningssystem I

I enlighet med denna forordning tir medlemsstaterna behalla, dndra eller anta system for
granskning av utlindska direktinvesteringar pd sitt territorium med hinsyn till sikerhet

eller allmén ordningl .

Regler och forfaranden fbrl granskningssystem, inbegripet tillimpliga tidsfrister, ska
vara transparenta och far inte diskriminera mellan olika tredjeldnder. Medlemsstaterna ska
i synnerhet ange vilka omstindigheter som foranleder en granskning, skélen till granskning

och tillampliga ndrmare forfaranderegler.

Medlemsstaterna skal tillimpa tidsfristerl inom ramen for sina granskningssystem.
I Granskningssystemen ska gora det mojligt for I medlemsstaterna att beakta de
synpunkter fran andra medlemsstater som avses i artiklarna 6 och 7 I och de

kommissionsyttranden som avses 1 artiklarna 6, 7 och 8' .
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I Konfidentiella uppgifter, inklusive kommersiellt kidnsliga uppgifter, som gors tillgdngliga

for de medlemsstater som utfor granskningen I ska skyddas.

I Utlandska investerare och berorda foretag ska ha mojlighet att I begiira omprovning av

de nationella myndigheternas granskningsbeslut.

De medlemsstater som harl infort ett granskningssystem ska behalla, dndra eller anta
atgirder som kravs for att konstatera och forhindra ett kringgdende av granskningssystem

och granskningsbeslut.

I Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om sina befintliga granskningssystem
senast den ... [30 dagar efter denna forordnings ikrafttrddande]. Medlemsstaterna ska
underritta kommissionen om alla nyligen antagna granskningssystem eller dndringar av ett
befintligt granskningssystem senast 30 dagar efter det att det nyligen antagna

granskningssystemet eller en dndring av ett befintligt granskningssystem har tritt i kraft.

Senast tre mdnader efter mottagandet av de underriittelser som avses i punkt 7 ska
kommissionen offentliggora en forteckning éver medlemsstaternas granskningssystem.

Kommissionen ska hdlla den forteckningen uppdaterad.
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Artikel 4

Faktorer som medlemsstater eller kommissionen fdr beakta

1. Vid I faststillandet av huruvida en utlindsk direktinvestering sannolikt kan inverka pa
I sikerhet eller allmén ordning far medlemsstaterna och kommissionen 6verviga dess
potentiella effekter pa bland annat f6ljande:

a)  Kiritisk infrastruktur, vare sig den dr fysisk eller virtuell, déribland infrastruktur for
energi, transport, vatten, hdélso- och sjukvdrd, kommunikation, medier,
databehandling eller datalagring, rymden, forsvar, val eller ekonomi samt kinsliga
anlidggningar och investeringar i mark och fastigheter som dr avgorande for
anvindningen av denna infrastruktur.

b)  Kiritisk teknik och produkter med dubbla anvindningsomrdden enligt definitionen i
artikel 2.1 i ridets forordning (EG) nr 428/2009"°, diribland artificiell intelligens,
robotteknik, halvledare, I cybersikerhet, rymdenl , forsvar, energilagring, kvant-
och kérnteknik samt nanoteknik och bioteknik.

¢)  Tillgang pa kritiska insatsvaror, I diiribland energi eller ravaror, samt tryggad
livsmedelsforsorjning.

d)  Atkomst till kiinslig information, déiribland personuppgifter, eller forméga att
kontrolleral sddan information.

e¢)  Mediernas frihet och mdangfald.

19 Radets forordning (EG) nr 428/2009 av den 5 maj 2009 om upprittande av en
gemenskapsordning for kontroll av export, 6verforing, férmedling och transitering av
produkter med dubbla anvdndningsomraden (EUT L 134, 29.5.2009, s. 1).
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2. Vid faststédllandet av huruvida en utléndsk direktinvestering sannolikt kan inverka pé

sdkerhet eller allmin ordning far medlemsstaterna och kommissionen eocksd sérskilt beakta

foljande:

a) Om den utlindska investeraren direkt eller indirekt kontrolleras av ett tredjelands

regering, déribland statliga organ eller vipnade styrkor, inbegripet genom

dgarstruktur eller betydande finansiering.

b)  Om den utliindska investeraren tidigare har varit delaktig i verksamhet som

inverkar pad sikerhet eller allméinna ordning i en medlemsstat.

¢)  Om det finns en allvarlig risk for att den utlindska investeraren dgnar sig dt

olaglig eller kriminell verksamhet.

Artikel §
Arlig rapportering
1. Senast den 31 mars varje dr ska medlemsstaterna I till kommissionen l&dmna en arlig

rapport for foregdende kalenderdr, med aggregerade uppgifter om utlindska
direktinvesteringar som gjorts pa deras territorium, pd grundval av de uppgifter som ar
tillgdngliga for dem samt aggregerade uppgifter om de begiranden som de fitt frdn

andra medlemsstater i enlighet med artiklarna 6.6 och 7.5.
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De medlemsstater som tillimpar granskningssystem ska for varje rapporteringsperiod,
utdver de uppgifter som avses i punkt 1, tillhandahéllal aggregerade uppgifter om

tillampningen av sina granskningssystem. I

Kommissionen ska ligga fram en drsrapport om genomforandet av denna forordning

for Europaparlamentet och rdadet. Rapporten ska offentliggoras.

Europaparlamentet fir bjuda in kommissionen till ett méte i det ansvariga utskottet for
att ligga fram och forklara processuella fragor som ror genomforandet av denna

forordning.

Artikel 6

Samarbetsstruktur for utlindska direktinvesteringar som dr foremadl for granskning

Medlemsstaterna ska underrditta I kommissionen och ¢vriga medlemsstater om alla
utlandska direktinvesteringall pd deras territorium som iirl foremaél for granskning

I genom att sd snart som mdojligt overlimna de uppgifter som avses i artikel 9.2 i denna
fb'rordningl . Underriittelsen far innehdlla en forteckning over de medlemsstater vars
siikerhet eller allmiinna ordning man anser sannolikt kan pdverkas. Som en del av

I underréttelsen ska den medlemsstail som utfor granskningen i tillimpliga fall striva
efter att ange huruvida den anser att den utlindska direktinvestering som &r foremal for
granskning sannolikt ingar omfattas av tillimpningsomradet for forordning (EG)

nr 139/2004.
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Om en medlemsstat anser att en utlandsk direktinvestering I som dr foremadl for
granskning i en annan medlemsstat sannolikt kan inverka pa dess egen sékerhet eller
allménna ordning, eller har relevant information for en sadan granskning, far den limna
synpunkter till den medlemsstat som utfor granskningen. Den medlemsstat som limnar
synpunkter ska samtidigt skicka dessa synpunkter till kommissionen.

Kommissionen ska underriitta de andra medlemsstaterna om att synpunkter har
limnats.

Om kommissionen anser att en utlandsk direktinvestering som dr foremal for granskning
sannolikt kan inverka pa sékerhet eller allméin ordning i I mer dn en medlemsstat, eller
har relevant information om den utlindska direktinvesteringen, far den avge ett yttrande
till den medlemsstat som utfor granskningen. Kommissionen fir avge ett yttrande oavsett
om andra medlemsstater har ldmnat synpunkter. Kommissionen fdr avge ett yttrande efter
synpunkter fiin andra medlemsstater. Kommissionen ska avge ett sadant yttrande om
det iir motiverat, niir minst en tredjedel av medlemsstaterna anser att en utlindsk

direktinvestering sannolikt kan inverka pd deras séikerhet eller allméinna ordning.
Kommissionen ska underriitta de andra medlemsstaterna om att ett yttrande har avgetts.
En medlemsstat som vilgrundat anser att en utlindsk direktinvestering pad dess

territorium sannolikt kan inverka pa dess siikerhet eller allméinna ordning fér begdra att

kommissionen avger ett yttrande eller att andra medlemsstater limnar synpunkter.
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5. De synpunkter som avses i punkt 2 och de yttranden som avses i punkt 3 ska motiveras

pd vederborligt siitt.

6. Senast inom 15 kalenderdagar efter mottagande av de uppgifter som avses i punkt 1 ska
andra medlemsstater och kommissionen underriitta den medlemsstat som utfor
granskningen att de har for avsikt att limna synpunkter enligt punkt 2 eller avge ett
yttrande enligt punkt 3. Underriittelsen fir innehdlla en begdran om ytterligare uppgifter

utover de uppgifter som avses i punkt 1.

En begiiran om ytterligare uppgifter ska vara motiverad pa vederborligt siitt, far endast
avse uppgifter som behovs for att kunna limna synpunkter enligt punkt 2 eller for att
avge ett yttrande enligt punkt 3, ska vara proportionell i forhallande till indamdlet och
far inte vara orimligt betungande for den medlemsstat som utfor granskningen.
Begiranden om uppgifter och svar fran medlemsstater ska samtidigt skickas till

kommissionen.

7. Synpunkter som avses 1 punkt 2 eller yttranden som avses i punkt 3 ska riktas till den
medlemsstat som utfor granskningen I och ska séndas till denna inom en rimlig
tidsperiod, dock senast 35 kalenderdagar I efter mottagandet av de uppgifter som avses i

punkt ll .
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10.

Om ytterligare uppgifter har begiirts i enlighet med punkt 6 ska, utan hinder av vad som
foreskrivs i forsta stycket, sadana synpunkter limnas eller yttranden avges senast

20 kalenderdagar efter mottagandet av de ytterligare uppgifterna eller underriittelsen
enligt artikel 9.5.

Utan hinder av vad som foreskrivs i punkt 6 far kommissionen avge ett yttrande efter
synpunkter firdn andra medlemsstater inom den tidsfrist som avses i denna punkt om sd

dr maojligt och i varje fall senast fem kalenderdagar efter den tidsfristens utgang.

Om den medlemsstat som utfor granskningen i undantagsfall anser att dess séikerhet
eller allmiinna ordning kriver omedelbara dtgirder ska den medlemsstaten underriitta
de andra medlemsstaterna och kommissionen om sin avsikt att fatta ett
granskningsbeslut fore utgdngen av de tidsfrister som avses i punkt 7 och pa
vederborligt siitt motivera behovet av omedelbara dtgdrder. De andra medlemsstaterna
och kommissionen ska striva efter att utan drojsmal limna synpunkter eller avge ett
yttrande.

Den medlemsstatl som utfor granskningen I ska 1 vederborlig utstrackning beakta de
synpunkter frén andra medlemsstater som avses 1 punkt 2 och det yttrande frén
kommissionen som avses i punkt 3. Det slutgiltiga granskningsbeslutet ska fattas av den
medlemsstat som utfor granskningen.

Samarbetet I 1 enlighet med denna artikel ska ske via de kontaktpunkter som inréttats 1

enlighet med artikel I 11.
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Artikel 7

Samarbetsstruktur for utlindska direktinvesteringar som inte dr foremdl for granskning

Om en medlemsstat anser att en utlandsk direktinvestering som planerats eller har
fullbordats i en annan medlemsstat som inte dr foremal for granskning i den
medlemsstaten sannolikt kan inverka pé dess egen sidkerhet eller allminna ordning, eller
har relevant information om den utlindska direktinvesteringen, far den 1dmna
synpunkter till den andra medlemsstaten. Den medlemsstat som limnar synpunkter ska

samtidigt skicka dessa synpunkter till kommissionen.

Kommissionen ska underriitta de andra medlemsstaterna om att synpunkter har

laimnats.

Om kommissionen anser att en utldndsk direktinvestering som planeras eller har
fullbordats i en medlemsstat och som inte dr foremal for granskning i den
medlemsstaten sannolikt kan inverka pa sdkerhet eller allmin ordning i I mer dn en
medlemsstazl , eller har relevant information om den utlindska direktinvesteringen, far
den avge ett yttrande till den medlemsstat dér den utléndska direktinvesteringen planeras
ske eller har fullbordats. Kommissionen fér avge ett yttrande oavsett om andra
medlemsstater har ldmnat synpunkter. Kommissionen fir avge ett yttrande efter
synpunkter frin andra medlemsstater. Kommissionen ska avge ett sadant yttrande om
det iir motiverat, niir minst en tredjedel av medlemsstaterna anser att en utlindsk

direktinvestering sannolikt kan inverka pa deras sikerhet eller allmiinna ordning.

Kommissionen ska underriitta de andra medlemsstaterna om att ett yttrande har avgetts.
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En medlemsstat som vilgrundat anser att en utlindsk direktinvestering pd dess
territorium sannolikt kan inverka pa dess sikerhet eller allméinna ordning fir begiira att

kommissionen avger ett yttrande eller att andra medlemsstater limnar synpunkter.

De I synpunkter som avses 1 punkt I och de yttranden som avses 1 punkt 2 ska motiveras

pd vederborligt siitt.

Om || en medlemsstat eller kommissionen || anser || att en utlindsk direktinvestering som
inte dr foremal for granskning I sannolikt kan inverka pa I sdkerhet och allméin ordning
som avses i punkt 1 eller 2, far den frin den medlemsstat dér den utlandska
direktinvesteringen planeras ske eller har fullbordats begéra I de uppgifter som avses i

artikel 9.

En begdran om uppgifter ska vara motiverad pd vederborligt siitt, fiar endast avse
uppgifter som behovs for att kunna ldmna synpunkter I enligt punkt 1 I eller for att avge
ett yttrande I enligtl punkt 2, ska vara proportionell i forhdllande till indamadalet och fir
inte vara orimligt betungande for den medlemsstat diir den utlindska

direktinvesteringen planeras ske eller har fullbordats.

Begiranden om uppgifter och svar fran medlemsstater ska samtidigt skickas till

kommissionen.
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10.

Synpunkter enligt punkt 1 I eller yttranden enligt punkt 2 I ska riktas till den medlemsstat
dér den utlédndska direktinvesteringen planeras eller har fullbordats och ska séndas till dem
inom en rimlig tidsperiod, dock senast 35 I kalenderdagar efter mottagandet av de
uppgifter som avses i punkt I 5 eller underriittelsen enligt artikel 9.5. Om yttrandet fran
kommissionen avges efter synpunkter frdn andra medlemsstater ska kommissionen ha

ytterligare 15 I kalenderdagar pé sig att avge I yttrandet. I

En medlemsstatl dar en utldndsk direktinvestering planeras eller har fullbordats ska i
vederborlig utstrackning beakta synpunkterna fran andra medlemsstater I och

kommissionens yttrande I .

Medlemsstaterna kan limna synpunkter enligt punkt 1 och kommissionen far avge ett
yttrande enligt punkt 2 senast 15 mdnader efter att den utlindska direktinvesteringen
har fullbordats.

Samarbetet I i enlighet med denna artikel ska ske via de kontaktpunkter som inrittats i

enlighet med artikel 71.

Denna artikel ska inte giilla for utlindska direktinvesteringar som fullbordats fore den

... [dag dd denna forordning trider i krafi].
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Artikel 8

Utliindska direktinvesteringar som sannolikt kan inverka pa projekt eller program av

unionsintresse

1. Om kommissionen med héinsyn till sdkerhet eller allmén ordning anser att en utlandsk
direktinvestering sannolikt kan inverka pa projekt eller program av unionsintresse far den
avge ett yttrande riktat till den medlemsstat dédr den utléndska direktinvesteringen planeras

eller har fullbordats.

2. Forfarandena i artiklarna 6 och 7 ska gilla i tillimpliga delar, med forbehall for
foljande dndringar:

a) Inom ramen for den underrittelse som avses i artikel 6.1 eller de synpunkter som
avses i artiklarna 6.2 och 7.1, fiar en medlemsstat ange om den anser att en
utlindsk direktinvestering sannolikt kan inverka pa projekt eller program av

unionsintresse.

b) I Yttrandet fran kommissionen ska skickas till de andra medlemsstaterna.

(] I Den medlemsstat I dér den utldndska direktinvesteringen planeras eller har
fullbordats I ska 1 storsta mojliga utstrickning beakta kommissionens yttrande och

lamna en forklaring till kommissionen om den inte f6ljer dess yttrande.
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3. Vid tillimpningen av denna artikel I ska projekt eller program av unionsintresse
I inbegripa sadana projekt och program som involverar ett betydande belopp eller en
betydande andel unionsfinansiering eller som omfattas av unionslagstiftning rérande
kritisk infrastruktur eller teknik eller kritiska insatsvaror som dr av viisentlig betydelse for
sikerhet eller allmdin ordning. 1 bilagan I aterfinns I forteckningen over projekt och

program av unionsintresse.

4. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 16 for att dindra

forteckningen over projekt och program av unionsintresse.

Artikel 9
Uppgiftskrav

1. Medlemsstaterna ska sékerstilla att de uppgifter som dr foremal for underréttelse enligt
artikel 6.1 eller begérs av kommissionen och andra medlemsstater enligt artiklarna 6.6
och 7.5' gors tillgangliga for kommissionen och begdrande medlemsstater utan onddigt

drojsmal.
2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska I inbegripa foljande:

a) I Agarstrukturen for den utlindska investeraren och det foretag dir den utlindska
direktinvesteringen planeras eller har fullbordats, inklusive uppgifter om yttersta

investerare och kapitaldeltagandel .

b) I Det ungefiirliga virdet av den utldndska direktinvesteringen.
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c) I Vilka produkter och tjanster som siljs och vilken affarsverksamhet som bedrivs av
den utldndska investeraren och av det foretag dér den utldndska direktinvesteringen
planeras eller har fullbordats.

d) I De medlemsstater dar den utlindska investeraren och det foretag dér den utldndska
direktinvesteringen planeras eller har fullbordats bedriver relevant affarsverksamhet.

e I Finansieringen av investeringen och finansieringskdllan, pa grundval av de béista
uppgifter som ér tillgdngliga for medlemsstatenl .

/) I Det datum dd den utliindska direktinvesteringen planeras eller har fullbordats.
3. Medlemsstaterna ska striiva efter att utan onodigt drojsmadl tillhandahdlla begirande

medlemsstater och kommissionen eventuella kompletterande uppgifter utéver de som

avses i punkterna 1 och 2, i den mdn sdadana uppgifter finns tillgingliga.

4. Den medlemsstat diir den utlindska direktinvesteringen planeras ske eller har

fullbordats far begira de uppgifter som avses i punkt 2 fidin den utlindska investeraren

eller det foretag i vilket den utlindska direktinvesteringen planeras eller har fullbordats.

Den utliindska investeraren eller det beriorda foretaget ska limna den begiirda

informationen utan onédigt dréjsmal.
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5. En medlemsstat ska utan drojsmal underritta kommissionen och évriga berorda
medlemsstater om medlemsstaten, under exceptionella omstindigheter och trots att den
gjort sitt bista, inte kan erhdlla de uppgifter som avses i punkt 1. I underriittelsen ska
den medlemsstaten pd vederborligt siitt motivera skidlen till att uppgifterna inte
tillhandahallits och forklara vad som gjorts efter biista formdga for att erhdlla de
begiirda uppgifterna, inbegripet en begiiran i enlighet med punkt 4.

Om inga uppgifter limnats far synpunkter fran en annan medlemsstat eller yttranden

firan kommissionen bygga pd de uppgifter som finns tillgingliga for dem.

Artikel 10
De limnade uppgifternas konfidentialitet

l. Uppgifter som mottas till f6ljd av tillimpningen av denna forordning ska anvéndas enbart

for det andamal for vilket de begérts.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska sikerstilla skyddet av konfidentiella uppgifter
som erhélls vid tillimpningen av denna forordning i enlighet med unionsridtten och

respektive nationell rdtt.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska siikerstilla att det inte beslutas att
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som tillhandahdllits eller utbytts inom ramen for
denna forordning ska placeras pa en ligre sikerhetsskyddsklassificeringsnivd eller att
de inte lingre ska vara sikerhetsskyddsklassificerade utan foregdende skriftligt

medgivande fran upphovsmannen.
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Artikel 11
Kontaktpunkter

1. Varje medlemsstat och kommissionen ska inritta en I kontaktpunkt I for
I genomforandet av denna forordning. I Medlemsstaterna och kommissionen ska

involvera dessal kontaktpunkter i alla frdgor som ror genomforandet av denna forordning.

2. Kommissionen ska tillhandahdlla ett sikert och krypterat system for att stodja direkt

samarbete och utbyte av uppgifter mellan kontaktpunkterna.

Artikel 12

Expertgrupp for granskning av utliindska direktinvesteringar i Europeiska unionen

Expertgruppen for granskning av utlindska direktinvesteringar i Europeiska unionen som
tillhandahdaller kommissionen rad och sakkunskap ska fortsiitta att diskutera frdagor som ror
granskningen av utlindska direktinvesteringar, dela med sig av bdsta praxis och tillvaratagna
erfarenheter och utbyta dsikter om utvecklingstendenser och frdagor av gemensamt intresse som
ror utlindska direktinvesteringar. Kommissionen ska ocksa overviiga att radfirdga den gruppen

om processuella fragor som ror genomforandet av denna forordning.

Diskussionerna i gruppen ska vara konfidentiella.
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Artikel 13

Internationellt samarbete

Medlemsstaterna och kommissionen far samarbeta med de ansvariga myndigheterna i
tredjeliinder i fragor som ror granskningen av utlindska direktinvesteringar med hdénsyn till

siikerhet och allmdin ordning.

Artikel 14
Behandling av personuppgifter

1 All behandling av personuppgifter i enlighet med denna forordning ska utforas i
enlighet med forordning (EU) 2016/679 och forordning (EU) 2018/1725 och endast i
den utstrickning det behdvs for medlemsstaternas granskning av utlindska
direktinvesteringar och for att sikerstiilla effektiviteten i det samarbete som foreskrivs
genom den hdr forordningen.

2. Personuppgifter som ror genomforandet av den hiir forordningen ska inte lagras under

en lingre tid in vad som dr nodvindigt for de dndamal for vilka de samlades in.

Artikel 15
Utvérdering

1. Senast den ... [tre ar efter den dag dd denna forordning borjar tillimpas) och vart femte
ar direfter, I ska kommissionen utvdrdera denna forordnings funktion och
dndamadalsenlighet och ligga fram en rapport f6r Europaparlamentet och r'éidetl .
Medlemsstaterna ska involveras 1 detta arbete och vid behovl till kommissionen ldmna

I ytterligare uppgifter som behovs for utarbetandet av rapporten.

2. Om det i rapporten rekommenderas att denna forordning ska dndras kan den I atfoljas av

ett [ampligt lagstiftningsforslag.
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Artikel 16

Utovande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de

villkor som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 8.4 ska ges till

kommissionen tills vidare fran och med den ... [den dag dd denna forordning trider i

kraft].

Den delegering av befogenhet som avses i artikel 8.4 far nir som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller rdadet. Ett beslut om dterkallelse innebiir att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det
att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har

triitt i krafft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts
av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge

Europaparlamentet och rdadet denna.
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6. En delegerad akt som antas enligt artikel 8.4 ska triida i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rdadet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom
en period pd tvd mdnader frdn den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och rddet,
eller om bade Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden, har
underrdttat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska

forlingas med tva manader pa Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Artikel 17
Ikrafttrddande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ska tillimpas fran och med den ... (18 manader efter denna forordnings

ikrafttridande).

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardadi ...,

Pa Europaparlamentets vignar Pa rédets vignar

Ordforande Ordforande

6222/19 ch/es 41

BILAGA PGL.2 SV



BILAGA
Forteckning 6ver projekt och program av unionsintresse som avses i artikel 8.3
1.  Europeiska program for globala satellitnavigeringssystem (Galileo och Egnos):

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1285/2013 av den 11 december 2013
om uppbyggnad och drift av de europeiska satellitnavigeringssystemen och om
upphévande av radets forordning (EG) nr 876/2002 och Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 683/2008 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 1).

2. Copernicus:

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 377/2014 av den 3 april 2014 om
inrattande av Copernicusprogrammet och om upphavande av férordning (EU) nr 911/2010

(EUT L 122, 24.4.2014, s. 44).
3. Horisont 2020:

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1291/2013 av den 11 december 2013
om inrédttande av Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och innovation (2014—
2020) och om upphédvande av beslut nr 1982/2006/EG (EUT L 347, 20.12.2013, s. 104),
inbegripet atgarder inom detta som ror viktig mdjliggorande teknik som artificiell

intelligens, robotteknik, halvledare och cyberséikerhet.
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Transeuropeiska transportnit (TEN-T):

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1315/2013 av den 11 december 2013

om unionens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnétet och om

upphdvande av beslut nr 661/2010/EU (EUT L 348, 20.12.2013, s. 1).
Transeuropeiska energinét (TEN-E):

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 347/2013 av den 17 april 2013 om
riktlinjer for transeuropeiska energiinfrastrukturer och om upphévande av beslut

nr 1364/2006/EG och om éndring av forordningarna (EG) nr 713/2009, (EG) nr 714/2009
och (EG) nr 715/2009 (EUT L 115, 25.4.2013, s. 39).

Transeuropeiska telekommunikationsnit:

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 283/2014 av den 11 mars 2014 om
riktlinjer for transeuropeiska nit pa omridet for telekommunikationsinfrastruktur och om

upphévande av beslut nr 1336/97/EG (EUT L 86, 21.3.2014, s. 14).
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7. Europeiskt forsvarsindustriellt utvecklingsprogram:

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1092 av den 18 juli 2018 om
inrdttande av ett europeiskt forsvarsindustriellt utvecklingsprogram som syftar till att

stodja konkurrenskraften och innovationsformdgan inom unionens forsvarsindustri

(EUT L 200, 7.8.2018, s. 30).
8. Permanent strukturerat samarbete (Pesco):

Radets beslut (Gusp) 2018/340 av den 6 mars 2018 om faststillande av forteckningen
over projekt som ska utarbetas inom ramen for permanent strukturerat samarbete (EUT

L 65, 8.3.2018, s. 24).
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BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

KOMMISSIONENS UTTALANDE

Pé begiran av Europaparlamentet dtar sig Europeiska kommissionen att,

— sa snart de har fardigstillts, lata Europaparlamentet ta del av de standardformulédr som
kommissionen kommer att utarbeta for att underlatta medlemsstaternas efterlevnad av de

arliga rapporteringsskyldigheterna enligt artikel 5 i forordningen, och att

- arligen l14ta Europaparlamentet ta del av dessa standardformular, parallellt med den arliga
rapporteringen till Europaparlamentet och radet i enlighet med artikel 5.3 i forordningen.
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